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- Conthey : Avons eu la fête de la fanfare. Avons chanté au Haut-de-Cry.
Sortie à Carema. Belles soirées à Erde. En 2010 fêtons les 35 ans de la
société. Veillée à Salvan. Mettons en route une pièce de théâtre avec les

enfants.

- Nendaz : / Cobla du Patouè. Prenons un thème dans les mots du dictionnaire

pour ne pas oublier. Participons à une messe en patois en juillet. Veillée
à Salvan. Cours de patois. Collaboration à l'Ami du Patois. Noms de lieux
en patois. Préparons un site en patois.

7. Election d'un nouveau membre du comité.
En remplacement d'Alphonse Evéquoz décédé, Philippe Antonin de Conthey
est présenté à l'assemblée. Il accepte ce poste et est élu par l'assemblée par
acclamations.

8. Veillée cantonale 2009. Elle aura lieu à Chamoson. La date reste à fixer.
[Ndlr : 7 novembre 2009, inscriptions jusqu'à la fin du mois d'avril]

9. Veillée cantonale 2010. Elle aura lieu à Conthey sous forme de Fête ou de

Veillée. En 2011, c'est une Veillée qui aura lieu à Bagnes.

10. Divers.
Bernard Bornet propose que le P.V. de l'assemblée soit publié dans les

journaux.

Jean-Baptiste Massy et Charly Zermatten regrettent que dans leurs communes

ils soient les derniers représentants des patoisants.
Après avoir encouragé les patoisants à parler la langue de chez eux et à ne pas
oublier La Loterie Romande, la parole n'étant plus demandée, la présidente,
Gisèle Pannatier lève l'assemblée. Il est 16hl5.
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Erde /Conthey, salle Edelweiss, vendredi 11 septembre 2009 et samedi 12

septembre 2009, à 20.00h; dimanche 13 septembre 2009 à 17.00h. Soirée
annuelle du patois par A Cobva, société des patoisants et vieux costumes de

Conthey. U Téâtre A Ni: Nostradamette, pièce écrite par Narcisse Praz,
traduction en patois par A Cobva, mise en scène par Roger Cotter. Texte français
sur grand écran. Sketch pour enfants : Tote e busche maade da peste, texte de

Narcisse Praz et traduction par A Cobva. Revue villageoise en français par A

Cobva. Chants en patois, sous la direction de Jean-Louis Séverin.

St-Pierre-de-Clages, Fête du livre, du vendredi 28 août au dimanche 30

août 2009, stand de la Fédération valaisanne des Amis du Patois.
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